ALLEGATO 6 /ANNEX 6
SCHEMA DI COMUNICAZIONE Al SENSI DELL'ARTICOLO 152-octies, comma 7
FILING MODEL FOR DISCLOSURE OF TRANSACTIONS REFERRED TC ARTICLE 152-octies, paragraph 7

1. PERSONA RILEVANTE DICHIARANTE / DECLARER

1.1 DATI ANAGRAFICI / PERSONAL DATA

PERSONA GIURIDICA, SOCIETA' DI PERSONE O TRUST / LEGAL PERSON, UNLIMITED PARTNERSHIP OR TRUST

RAGIONE SOCIALE | CORPORATE NAME | FIEMME

1.2 NATURA DEL RAPPORTO CON L'EMITTENTE QUOTATO / NATURE OF RELATIONSHIP WITH THE LISTED COMPANY

.4) SOGGETTO CHE DETIENE AZIONI IN MISURA ALMENO PAR! AL 10 PER CENTO DEL CAPITALE SOCIALE DELLUEMITTENTE QUOTATO O SOGGETTO CHE CONTROLLA L'EMITTENTE QUOTATO [ PERSON WHO HOLD SHARES
AMOUNTING TO AT LEAST 10 PER CENT OF THE SHARE CAPITAL AND ANY OTHER PERSON WHO CONTROL THE ISSUER

2. EMITTENTE QUOTATO / LISTED COMPANY

RAGIONE SOCIALE | CORPORATE NAME |ISAGRO

3. SOGGETTO CHE HA EFFETTUATO LE OPERAZIONI / PARTY WHICH EXECUTED THE TRANSACTION

3.1 NATURA DEL SOGETTO CHE HA EFFETTUATO LE OPERAZIONI / REASON FOR RESPONSABILITY TO NOTIFY

PERSONA GIURIDICA, SOCIETA DI PERSONE O TRUST STRETTAMENTE LEGATA AD UN SOGETTO RILEVANTE O AD UNA PERSONA FISICA DI CUI AL PUNTO PRECEDENTE / LEGAL PERSON, UNLIMITED PARTNERSHIF OR TRUST
CLOSELY ASSOCIATED WITH A RELEVANT PERSON

3.2 DATI ANAGRAFIC! / PERSONAL DATA!

PERSONA GIURIDICA, SOCIETA' DI PERSONE O TRUST / LEGAL PERSON, UNLIMITED PARTNERSHIP OR TRUST

RAGIONE SOCIALE | CORPORATE NAME | PIEMME

4, OPERAZIONI/ TRANSACTION

SEZIONE A): RELATIVA ALLE AZIONI E STRUMENTI FINANZIARI EQUIVALENT! E ALLE OBBLIGAZIONI CONVERTIBILI COLLEGATE
SECTION A): RELATED TO SHARES AND EQUIVALENT FINANCIAL INSTRUMENT AND ASSOCIATED CONVERTIBLE BOND

DATAL  |TIPD CODICE ISIN/ | DENOMINAZIONE TITOLO/ TIPOSTRUM. |QUANTITAS  |PREZZO (in €) /| CONTROVAL. (in €) |MODALITA NOTE/
DATE OPERAZ./ |ISIN CODE" NAME OF SECURITY FINANZIARIO | | QUANTITY PRICE {in €)* |/ VALUE (in €) DELL'OPERAZ. [ |NOTES
TYPE OF TYPE OF DESCRIPTION

TRANSACTI FINANCIAL OF

on’ INSTRUMENT* TRANSACTION®
1370572011 v___ |Toopi1o69ac2  [ISAGRD 71,800 2.9928) 286,683.04|MERC-IT
16/05/2011 v ITODO1069302 _|ISAGRO AZO 9,790 :s.mrl 36.650.823|MERC-IT

TOTALE CONTROVALORE SEZIONE A (in €) { TOTAL AMMOUNT SECTION A (in €) I 323.333.853'

NOTA: La vendita dellintero pacchetto di azioni Isagro direttamente possedute da Piemme & finalizzata
all'incremento della quota di controllo di Piemme nella sub-holding Manisa Srl.



SEZIONE B): RELATIVA AGLI ALTRI STRUMENTI FINANZIARI COLLEGATI ALLE AZIONI DI CUI ALL'ART. 152-sexies, comma 1, lett. b1 ,b3
SECTION B): RELATED TO FINANCIAL INSTRUMENTS ASSOCIATED TO SHARE REFERRED TO IN ART. 152-sexies, paragraph 1, letters b1, b3

DATA J DATE [ TIPO TIPOSTRUM | TIPO STHUM FINANZIARID COLLEGATC/ AZIONE SOTTOSTANTE ( 11O/ . POTENZIALE (NOZIONALE) f DATA NOTE ¢

DPER | |FINANZWRID | FACOLTA'T | ASSOCIATED FINANCIAL MSTRUMENT | UNDERLYING SECURITY ACTUAL INVESTMENT/ISBVESTMENT POTENTIAL (NOTIONAL) INVESTMENT /THSINVESTMENT SCADENZA! [NOTES

L\:E ?\?;:EOL':'D * ;TGP:TQF QUANTITADEL |PREZZO DES. O | CONTROVALORE (in €] MATLRITY

S | s COOICE 15N/ DENOMIKADIONE | |comcE sy DENOMINAZIONE | | QUANTITAS |PREZZ0 (n €] | CONTROVALORE (n€) | SOTTOSTANTE | REGOLAMENTO |J VALLIE {in €}

Eriont [FrARGAL 151N CODE ¥ Hane " 15 CODE HamE QUANTITY | PRICE fin €4* | vaLUE jin €} JQUANTITY OF |1 STRIKE OR

UNDEHLYING SETTLEMENT
PRICE (in €]

TOTALE CONTROVALORE POTENZIALE SEZIONE B (in €}/ TOTAL POTENTIAL AMMOUNT SECTION B (in €) 0
TOTALE CONTROVALORE SEZIONE A + SEZIONE B (in €) / TOTAL AMMOUNT SECTION A + SECTION B {in €) 323,333,863

1.

12

Questa sezione refativa ai dati anagraticl del soggetto non va compilata nel caso in cu il seggetio coincida con il dichiarante defla seziona 1.1/ Mot to fill if the person wich executed the transaction is the same as secton 11
indicare la tipologia di operazione, effettuata anche mediants l'esercizio di strumenti finanzian collegatl / Indicate the type of transaction, even if executed through the exercise of associated linancial instruments;
- A= acquistio [ purchase
W = vendita | sale
- 5§ = sottoscrizions J subscription
- X =scambio J excange
Il codice ISIN deve essere sempre Indicato qualora lo strumento finanziario ne abbia ncevuto assegnaziona da un'agenzia di codifica intermnazionale (es. UIC per ['talia) / 151N code must be Indicated whenever the financial istrument recelved that code from an
appoinbed miemational agel\cj' {e.g. UIC for Haly)
Indeare o gpetio dell’ ione | Indicate the financial instrumant imvahved in the transaction:
- AZO = azioni ordinarie | ordinary shares
- AZP = azioni priviegiate | preference shares
AZR = azioni di risparmia § saving shares
QFC = quote di fordi chiusi quotati f units of closed-end funds
EQV = altri strumenti finanziari, equi alke azicod, rapp i tali azioni £ other financial i or rep fver of shares
OBCV = Obbligazioni convertibil o alir sirumenti finanzian scambiabili con azioni / convertible bends or other debt financial nstruments convertible into shares or exchangeable for shares
- = aziona nen quetata ! - = non listed share
Mel easo in cul nel corso dela giomata per un dato titolo sia stata effettuata pii di una operazions delle $tesso tipo (ved nota 2) e con la stessa modalita (vedi nota 6) Indcare |l prezzo medio p delle suddett I, Mel caso di
deve essere indicato in centesimi (os. per un'ebbligazione quotata sotto alla pari ad un prezzo di 99 indicare 0.99, mentre se quotata sopra alia par ad un prezzo di 104 indicare 1.07 /In case of muitiple transactions on securties of tha same type (see note 2) and with
the same modality (see nole B, indicale the welghted average price of the i In case of ible bonds use prces in hundredths (o.g. for a bond negotated below par value at a price of 89 indicate 0 99, whereas for a bond negatiated
abowe the par value at a price of 101 indicate 1.01).
Indicare Forgine dell'operaziona / Indicate the origin of the ransacton:

MERC-IT = transazione sul mercato italiana / cwer italian lated market
- MERC-ES = transazione sul marcato estero / ion over foreign reg market
- FMERC = transazione fuor mercato o ai blocchi # off-amarket transaction or block
- COMV= iona di o bio di strumenti linanziari di debito con azioni azieni / conversion of converible bonds or swap of debt-securites into shares

- ESE-50 = Esefcizio di stock optonistock grant; in caso di vendita di azioni rivenient dalfesercizio di stock option, nella medesima riga ave & indicata la vendita, indicare in corrispondenza della colonna “nota” il relative prezzo di esercizio; la presente indicazicne &
pertants da utilizzare in caso di vendita / disposal of shares following the exercise of stock optens/siock grant F'uease speciy in the marginal note, for any disposal, the stock options' strike price
ESE-DE = esercizio & strumento derivato o reqefamento di alti contratti demrah (future, swap) ! exercise of derf of of cmer i [I'ulure swap)
ESE-DI = bl iritt ritti} f maercise of ights i
Indicare la bpologla di operaziona | Indicate the type of transaction:
A = acquisto / purchase
W = vendita / sale
- § = eottoserizione | subscription
- AL = Altro {dettagliare in nota) / Other (to be specified in the notes)
Indicare la tipologia di strumenta finanziarie ! Indicate the type of inancial instrument;
- W= warrant fwarrant
OBW = obbigazions curm warrant / bond cum warrant
5D = securitised derlvative | secunitised darivative
OPZ = spzione / option
FUT = future | future contracts
FW = forward (conteatti a termine) [ forward contracts
05 = abbligazione strutturata ! structured band
- SW=swap/swap
- DIR = diritti / rights
Indicare 1 categoria di strumento Franziano derivato (solo per e opzioni) { Indicate the category of dervative {only for options):
€E = ca Eurspean style
PE = put European style
CA = call American syl
- PA=pul Amencan etyle
- AL = altro (dettagliare in nota) / other (to be specified in the notas)
Oa nen indicare solo pes eontratti derivati (su strumentl knanziari) non standard oppure qualara lo strumento non abbla ricavuto rassegnazione da un'agenzia di codifica internazionala (es. UIC per Ttalia) / Mot to be indicated for tandard derivatives or wh
the financial instrument did not receve that code from an appointed intemational agency (e g. UIC for Iealy).
Indicare k strumento finanziasio collegato alle azioni / Indicate the associated financial instrument
Indieare ko strumanto Fnanziatks sottestante (azione) | Indicate the underlying financial instrument (share)




